
EUCHARISTIC CELEBRATIONS from September 30 to October 8, 2023 
CÉLÉBRATIONS EUCHARISTIQUES du 30 septembre au 8 octobre 2023 

 

  

30 
Saturday | Samedi 

8:30 a.m. | 8h30 
French | Français 

 St. Jerome | St Jérôme 

Una Iona John ✝ | Her son Christopher 

   

30 
Saturday | Samedi 
5:00 p.m. | 17h00 

Bilingual | Bilingue 

 26th Sunday in Ordinary Time | 26e dimanche du temps ordinaire 

Marie Maude J. Lebreton ✝ | Claude Lebreton 

 1 

Sunday | 
Dimanche 

 
10:00 a.m. | 10h00 
French | Français 

 
Lionel Landriault ✝ | Sa fille Marthe et Georges Saumure 

Aldège et son épouse Anne-Marie ✝ | Marguerite Larocque 

Lise Desgagné Colonnier ✝ | Richard Evraire 

Carmen Rodrigue ✝ | Marc Lapointe et Camille Charron 

12:00 p.m.| 12h00 
English | Anglais 

All Spiritual Mothers and Priest Sons | Spiritual Mothers of Priests Apostolate 
Intentions of Jesus Sacred Heart and Mary’s Immaculate Heart | A Parishioner 

Blessings & Thanksgiving for Kim Skanes and Greg Scriver’s Wedding | 
Belinda Briones 

5:00 p.m. | 17h00 
Bilingual | Bilingue 

For the Notre-Dame Cathedral Basilica Parishioners |  
Pour les paroissiens de la Basilique-Cathédrale Notre-Dame 

   

2 
 Monday | Lundi 
12:15 p.m.| 12h15 
English | Anglais 

 The Holy Guardian Angels | Sts Anges Gardiens 

 

 

3 
Tuesday | Mardi 
12:15 p.m. | 12h15 
French | Français 

  

Justine et Tertullien Viegra ✝ | Adole Akueson 

   

4 

Wednesday| 
Mercredi 

12:15 p.m. | 12h15 
English | Anglais 

 St. Francis of Assisi | St François d’Assise 

Holy Souls in Purgatory ✝ | A Parishioner 

   

5 
Thursday | Jeudi 
12:15 p.m. | 12h15 
French | Français 

  

Rita Brisson ✝ | La famille Pichette 

   

6 
Friday | Vendredi 
12:15 p.m. |12h15 
English | Anglais 

 
 

In reparation to the Sacred Heart of Jesus | A Parishioner 

    

7 
Saturday | Samedi 

8:30 a.m. | 8h30 
French | Français 

 Our Lady of the Rosary | Bienheureuse Vierge Marie du Rosaire 

En reparation au Coeur Immaculé de Marie | Une paroissienne 

   

7 
Saturday | Samedi 
5:00 p.m. | 17h00 

Bilingual | Bilingue 

 
27th Sunday in Ordinary Time | 27e dimanche du temps ordinaire 

Aurèle et Thérèse Beauchamp ✝ | La famille Beauchamp 

 8 

Sunday | 
Dimanche 

 
10:00 a.m. | 10h00 
French | Français 

 
Manko Rangongo ✝ | Richard Evraire 

Roger Leblanc ✝ | Jean-Guy Bourgeois 

Grégoire Pagé ✝ | René et Marie-Jeanne Pitre 

Suzanne Lagacy ✝ | Diane Lemieux-Trudel 

Colette Dorval et Clément Mercier ✝ | La famille Dorval 
Intentions de Gérard Dubé | Louise Bergeron 

12:00 p.m.| 12h00 
English | Anglais 

André Grignon ✝ | Marc Grignon 
For Catholic military families & Catholics working for the government | 

A Parishioner   

5:00 p.m. | 17h00 
Bilingual | Bilingue 

Finley Leonce ✝ | His sister, Adelaide Jean-Pierre 



26th Sunday in Ordinary Time | 26e dimanche du temps ordinaire 
(October 1, 2023 | 1 octobre 2023) 

 

 

 

 
New! Young Adults Group | Nouveauté!  Groupe de jeunes 
adultes 
Are you between 18 and 35 years of age, wanting to dive 
deeper into your Catholic faith? Do you want to be a part of a 
group of young adults who want not only to know the Gospel 
but also to live and apply it everyday? In our ministry, we learn 
how to be ambassadors of Christ in our own lives and in the 
lives of those around us. 
Whether you're a regular parishioner or new to the Notre Dame 
cathedral, you are warmly welcome to register for our Young 
Adults group. We meet 1-2 Sundays a month in the Cafe des Tours (cathedral basement), 
after the noon Mass (approx 1:10pm). Join us for prayer, talks from guest speakers from 
the clergy, bible study, discussions, volunteering projects, snacks and more. 
 
To register or for more information please email notredamemjayam@gmail.com or scan 
the QR code, which will take you to the registration form. 
 
 
Vous avez entre 18 et 35 ans et vous souhaitez approfondir votre foi catholique ? Vous 
voulez faire partie d’un groupe de jeunes adultes qui souhaitent non seulement connaître 
la parole de Dieu mais aussi la vivre et l’appliquer au quotidien? Vous êtes au bon 
endroit! Dans notre ministère, nous apprenons à être des ambassadeurs du Christ dans 
nos propres vies et aussi dans les vies de ceux qui nous entourent. 
Que vous soyez déjà paroissien.ne de la Cathédrale Notre-Dame ou bien un nouveau 
membre, vous êtes chaleureusement invité.e à vous inscrire à notre groupe de jeunes 
adultes. Nous nous réunissons 1 à 2 dimanches par mois au Café des Tours (au sous-sol 
de la cathédrale), après la messe de midi (environ 13h10). Rejoignez-nous pour des 
prières, des présentations données par des membres du clergé, du lectio divina, des 
discussions, des projets de bénévolat, des collations et plus encore. 
 
Pour vous inscrire ou pour plus d'informations, envoyez un courriel à 
notredamemjayam@gmail.com ou scannez le code QR qui vous amènera à la page 
d’inscription. 
 
 
Office Closure for Thanksgiving | Fermeture du bureau pour l’action de grâce 
 
Please note that the cathedral office will be closed as of 12 pm on Friday October 6th 
and will reopen at 9am on Tuesday October 10th.  We wish you all a happy thanksgiving 
weekend. 
 
 
Veuillez notez que le bureau de la cathédrale sera fermée dès 12h le vendredi 6 octobre 
jusqu’à 9h le mardi 10 octobre.  Joyeuse fête de l’action de grâce à tous et à toutes! 
 
Life Chain October 1st | “Life Chain” 1er octobre 
 
Come and be a prayerful and peaceful witness to the sanctity of human life and pray to 
end the evil of abortion. Join us at Bank & Nepean Sts. OR St Patrick & Cobourg on 
Sunday October 1st, for one hour, 2 – 3 pm to participate in Life Chain, an annual pro-
life event praying for an end to the killing of the preborn in Canada. Be a voice for the 
voiceless! For more information: https://www.campaignlifecoalition.com/life-chain. 
 
 
Venez témoigner par la prière et dans la paix du caractère sacré de la vie humaine et 
prier pour mettre fin à l'avortement. Joignez-vous à nous au coin des rues Bank et 
Nepean, ou à au coin des rues St Patrick et Cobourg, le dimanche 1er octobre, pendant 
une heure, de 14 h à 15 h.  Life Chain est un événement de prière annuel pro-vie pour 
mettre fin à l’avortement au Canada.  Soyez une voix pour ceux et celles qui n’on pas 
de voix ! Pour plus d’informations : https://www.campaignlifecoalition.com/life-chain 
 

https://www.campaignlifecoalition.com/life-chain


 

 

 

 

Scan for Youtube and Facebook / Scannez pour 

Youtube et Facebook   

 
Interested in becoming a Catholic? | Voulez-vous devenir Catholique? 
The Rite of Christian Initiation of Adults is a unique journey in the life of a non-baptized 
adult (catechumen) or a baptized Christian (candidate).  It is an opportunity for you to 
learn about the Catholic faith and enter into full communion with the Catholic Church.  
The RCIA journey starts this fall and continues through the Easter Season with the 
reception of the Sacraments of Initiation of Baptism, Confirmation, and Eucharist at the 
Easter Vigil.  For more information, e-mail Fr. Kevin Burgess: 
vicerector@notredameottawa.com 
 
 
Le Rituel de l’Initiation Chrétienne des Adultes (RICA) est une démarche de foi unique 
dans la vie d’un adulte non-baptisé (catéchumène) ou d’un Chrétien qui a déjà reçu le 
baptême (candidat(e)).  C’est un temps pour en apprendre d’avantage sur la foi 
Catholique et d’entrer en   pleine communion avec l’Église Catholique.  Cette démarche 
commence cet automne et se termine pendant le Temps Pascal avec la réception des 
Sacrements d’Initiation du Baptême, de la Confirmation, et de l’Eucharistie à la Veillée 
Pascale.  Pour plus d’information, contactez le Père Kevin Burgess par courriel à 
vicerector@notredameottawa.com 
 
 
Café des Tours - Extended Hours! | Heures d’ouverture prolongées! 
We are pleased to announce the launch of our brand-new cathedral café, Café des Tours, 
located in the lower level of the cathedral.  Come enjoy coffee, tea, snacks, and more in 
a cozy setting. Unique souvenirs and tickets for guided tours are available for purchase.  
Entrance along St. Patrick Street.  Look for the flags!  The Café is now open Monday to 
Saturday from 9am-6 pm and Sundays from 11am-5pm. 
 
C'est avec plaisir que nous annonçons l'ouverture de notre tout nouveau café de la 
cathédrale, le Café des Tours, situé au sous-sol de la cathédrale.  Venez prendre un café, 
du thé, une collation et bien d'autres choses encore! Des souvenirs uniques et des billets 
pour les visites guidées sont disponibles à l'achat.  L'entrée se fait par la rue St. Patrick.  
Cherchez les drapeaux!  Les heures d'ouverture sont du lundi au samedi de 9h à 18h et 
le dimanche de 11h à 17h. 
 
 
Fundraising | Levée de fond 
 

 
Money raised so far | Fonds collectés jusqu'à présent 

Organ (Tender Love & Care) 
$6,455.00 / $4,700 

Rector’s Pilgrimage                  
$5,175.00 / $24,000 

mailto:vicerector@notredameottawa.com


 

Prélude 

• Liebster Jesu, wir sind hier, BWV 730, 731, 

754 -J. S. Bach 

Procession 

• DMV 572 Par La Musique Et Par Nos Voix 

Kyrie 

• Kyrie eleison- Christe eleison - Kyrie 

eleison 

Gloria 

• Messe Du Partage - É.Daniel 

Psalm / Psaume 

• Lord, be mindful of your mercy.  

Acclamation 

• Alleluia - M.G. 

• Notre Père et note Dieu, écoute-nous! 

• Our Father and our God, hear our prayer!                                                                                                                           

Offertory / Offertoire 

• CBW 427 At The Name Of Jesus 

Acclamations 

• Holy, Holy, Holy - M.G. 

• When we eat this bread and drink this cup, 

We proclaim your death, O Lord, Until you 

come again. 

• Amen 

Communion 

• Agneau De Dieu - Messe de Sala-Guimont 

• DMV 356 Tu Es Mon Berger, Ô Seigneur 

Postlude 

• Praeludium in e minor -N. Bruhns  

Prélude 

• Liebster Jesu, wir sind hier, BWV 730, 731, 

754 -J. S. Bach   

Procession 

• DMV 572 Par La Musique Et Par Nos Voix 
Kyrie 

• Celebrate In Song 4.3 

Gloria 

• Messe Du Partage - E.Daniel  

Psaume 

• Rappelle-toi, Seigneur, ta tendresse. 

Acclamation 

• Alleluia - M.G. 
• Notre Père et notre Dieu, écoute-nous!                                                                 
Présentation des Offrandes  

• Liebster Jesu - J.S.Bach                                             
Acclamations 

• Messe en la mineur - Sala-Guimont 

• Saint, Saint, Saint 

• Nous annonçons ta mort, Seigneur Jésus 

Nous proclamons ta résurrection. Nous 

attendons ta venue dans la gloire. 

• Amen 

Communion 

• Agneau De Dieu – Messe en la mineure. 

• DMV 356 Tu Es Mon Berger, Ô Seigneur 

Méditation 

• Liebster Jesu  - J.S.Bach                                                        

Postlude 
• Praeludium in e minor -N. Bruhns 

Prelude 

• Liebster Jesu, wir sind hier, BWV 730, 731, 

754 -J. S. Bach  

Procession                                                                        

• CBW  427 At The Name Of Jesus  

Penitential Rite 

• Celebrate In Song 4.3 

Gloria 

• Glory to God CIS 4.4 

Psalm 

• Lord, be mindful of your mercy.  

Acclamation 

• Alleluia - M.G. 

• Our Father and our God, hear our prayer!                                                  

Presentation 

• In Nomine Jesu - J.Handl 

Acclamations 

• Celebrate In Song - M.G. 

Holy, Holy, Holy 4.5 

• When we eat this bread and drink this cup, 

we proclaim your death, O Lord, until you 

come again. 4.7 

• Amen 

 

 

 

 

Communion 

• Lamb of God - CIS 4.10 
• Shepherd Me, O God - M.Haugen 
• Shepherd me, O God, beyond my wants, 

beyond my fears, from death into life. 
Meditation 

• Liester Jesu - J.S.Bach              

Postlude 
• Praeludium in e minor -N. Bruhns  

Music | Musique 

September 30, 2023, 5 p.m.                                 
30 septembre 2023, 17h 

Saturday/Samedi - Bilingual/Bilingue 

October 1, 2023, 5 p.m.                                    
1 octobre 2023, 17h   

Sunday/Dimanche - Bilingual/Bilingue 

1 octobre, 10h 
Dimanche- Français 

October 1, 2023, 12 p.m. 
Sunday-English 


